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NARIZENI KOMISE (ES) & 878/2004
ze dne 29. dubna 2004,

kterym se stanovi pfechodnd opatfeni podle nafizeni (ES) ¢ 1774/2002 u nékterych vedlejsich
produktii ZivociSného piivodu zafazenych jako materidly kategorie 1 a 2 a uréenych pro technické

acely

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1774/2002 ze dne 3. fjna 2002 o hygienickych pravi-
dlech pro vedlejsi produkty Zivocisného piivodu, které nejsou
urCeny pro lidskou spotfebu (!), a zejména na ¢l. 4 odst. 4,
¢l. 5 odst. 4, ¢l. 16 odst. 3 a ¢l. 32 odst. 1 uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto ddvodim:

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni
pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych
pfenosnych spongiformnich encefalopatii (?) je zakdzdn
dovoz do Spolecenstvi specifikovaného rizikového mate-
ridlu za Ucelem vyuziti v potravindch, krmivech nebo
hnojivech.

1

Materidly kategorie 1, které mohou obsahovat specifiko-
vané rizikové materidly, vSak mohou byt do Spolecenstvi
dovdzeny nebo z néj vyvdzeny v souladu s pravidly
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 nebo s pra-
vidly, kterd se stanovi postupem podle ¢l. 33 odst. 2
uvedeného nafizeni.

Naiizeni Komise (ES) & 812/2003 ze  dne
12. kvétna 2003 o prechodnych opatfenich podle nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1774/2002,
pokud jde o dovoz a tranzit nékterych produktd ze
tfetich zemi (°), stanovi docasnou odchylku do dne
30. dubna 2004 od zdkazu dovozu nékterych vedlejsich
produktt Zivocisného pavodu ze tfetich zemi stanove-
ného v nafizeni (ES) ¢. 1774/2002.

Neékteré hospodarské subjekty a obchodni partnefi vyjd-
diili své zneklidnéni ohledné zdkazu vedlejsich produktd
zivoc¢isného piavodu uréenych k technickym dceltim,
mimo potravni Fetézec lidi nebo zvirat.

Komise zddala o védecké stanovisko tykajici se mnoz-
stevniho posouzeni zbytkového rizika bovinni spongi-
formni encefalopatie (BSE) u fady vedlejsich produktd
ze skotu, jako je Zelatina a luj; uvedené stanovisko se
ocekdvd v nejblizsi dobé. Komise téz hodld zddat o dalsi
zvlastni stanoviska.

(") Uf. vést. L 273, 10.10.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 808/2003 (Uf. vést. L 117, 13.5.2003, s.
1).

() UL vést. L 147, 31.5.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim 2245/2003 (Uf. vést. L 333, 20.12.2003, s. 28).

() Uf. vést. L 117, 13.5.2003, s. 19. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)

¢. 2268/2003 (Ut vést. L 336, 23.12.2003, s. 24).

(6)

(10)

Do doby vydani stanoviska je tfeba stanovit pfechodnd
opatfeni, kterd umozni dalsi uvadéni na trh, vyvoz,
dovoz a tranzit nékterych produkti zafazenych jako
materidly kategorie 1 a 2 podle nafizeni (ES) ¢. 1774/
2002 a urcenych vyhradné pro technické acely.

Proto by méla byt pfijata pfechodnd opatieni, aby bylo
mozné technické vyuziti urcitych, pfesné definovanych
materidlt z kategorie 1 a 2. Na specifické vyuziti téchto
materidlti urcenych pro technické aéely by se méla vzta-
hovat pfisnd opatieni, aby je bylo mozno dohledat
a kontrolovat, a jesté vice se tak snizilo riziko, Ze se
tyto produkty dostanou do potravniho fetézce lidi nebo
zvitat nebo Ze budou nedopatfenim pouzity v jinych
technickych produktech, jako jsou hnojiva a pomocné
pudni latky, kosmetické piipravky, léky a zdravotnické
prostiedky.

Pokud je nutné pouziti vedlejsich produkti Zivoc¢isného
puvodu kategorie 1 a 2 k vyrobé Iéki, mize se
piislusny orgdn na zdkladé patii¢ného posouzeni rizika
v konkrétnich ptipadech a v souladu s platnymi prav-
nimi pfedpisy SpoleCenstvi odchylit od ustanoveni
tohoto nafizeni.

Pokud jde o uvedeni na trh a vyvoz vedlejsich produktt
zivocisného ptvodu uréenych k technickym dcelim
vyrobenych ve Spolecenstvi, mély by byt dostacujici
pfedpisy stanovené v nafizeni (ES) & 1774/2002,
s vyhradou doplnéni predpisti pro sbér a pfepravu, aby
se zajistilo ptisné dodrzovani cil, pokud jde o dohleda-
telnost, oznacovéni a kontrolu. Pokud jde o zdsilky pro
dovoz nebo tranzit, je tieba zavést doplitkové pozadavky
na osvédCovéni a dohledatelnost.

Clenské stity by mély piijmout doplitkovd kontrolni
opatfeni nezbytnd k provadéni tohoto nafizeni, zejména
pro ptedchdzeni nebezpedi zneuziti, a za tim tcelem by
mély vzdjemné spolupracovat. Mély by o své ¢innosti
uvédomit Komisi a ostatni clenské stity a piijmout
veskerd nezbytna opatfeni v ramci pfislusnych pravnich
piedpisti Spolecenstvi v ptipadé nedodrzovani.
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(11)  Aby se pfedeslo naruseni obchodu, je tieba stanovit
piiméfené obdobi pro dalsi pfijimani dovdzenych vedle-
jSich produkt Zivocisného ptvodu, které dosihnou
stanovisté hrani¢ni kontroly po 1. kvétnu 2004 a které
mohou byt piipadné provdzeny starymi vzory veterinar-
nich osvédcent.

(12)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se pouzije na tyto vedlejsi produkty Zivocisného
ptvodu, zafazené jako materidly kategorie 1 nebo 2 podle nafi-
zeni (ES) ¢ 1774/2002 a urCené vyhradné pro technické
tucely:

a) kaze a kozky zvifat, které byly osetfeny urcitymi latkami
zakdzanymi podle smérnice 96/22/ES (');

b) skvafené|tavené tuky ziskané z materidlt kategorie 1, vyro-
bené podle metody 1 uvedené v priloze V kapitole III nafi-
zeni (ES) ¢. 1774/2002, skvafené[tavené tuky pochazejici
z plezvykavct musi byt vycisténé tak, aby maximdlni mira
viech zbyvajicich nerozpustnych necistot nepiekracovala
0,15 % hmotnostnich, jakoz i z nich ziskané tukové deri-
vaty, které spliiuji pfinejmensim normy uvedené v piiloze
VI kapitole III nafizeni (ES) ¢. 1774/2002;

¢) stieva piezvykavcl (téZ s obsahem); a

d) kosti a produkty z kosti obsahujici patet a lebku a rohy
skotu, které byly oddéleny od lebky metodou, pfi niz
zustane lebec¢ni dutina nedotcena.

Tyto vedlejsi produkty Zivocisného pivodu vsak nemohou
pochdzet od zvifat uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) boda i)
a ii) nafizeni (ES) ¢. 1774/2002.

Cldnek 2

Odchylka ohledné uvedeni na trh a vyvozu vedlejsich
produkti Zivoc¢isného piivodu

Odchylné od ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1774/2002
mohou ¢lenské staty povolit uvadéni na trh a vyvoz vedlejsich
produktd Zzivo¢isného ptvodu uvedenych v ¢lanku 1 tohoto
natizeni (,vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu®).

Odchylka podle prvniho pododstavce se vSak nepouZije na
vyvoz vedlejsich produktd zivocisného ptvodu uvedenych
v ¢l 1 pism. ¢) a d) tohoto nafizeni.

(") Uf. vést. L 125, 23.5.1996, s. 3. Nafizeni ve znéni smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/74/ES (Uf. vést. L 262,
14.10.2003, s. 17).

Cldnek 3

Odchylka ohledné dovozu a tranzitu vedlejSich produktd
Zivo¢isného pivodu

Odchylné od ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1774/2002
mohou ¢lenské stity povolit dovoz a tranzit vedlejsich
produktd Zivocisného pivodu.

Pro dovoz vedlejsich produktt Zivo¢isného ptvodu je téz poza-
dovan §titek jako podle ¢l. 5 pism. a) tohoto naffzeni.

Cldnek 4

Podminky pro uvedeni na trh, vyvoz a dovoz vedlejsich

produkti Zivocisného piivodu

1. Uvedeni na trh nebo vyvoz vedlejsich produktd Zzivocis-
ného puvodu se provadi zptsobem, ktery nepfedstavuje riziko
pro zdravi lidi, zvifat ani pro Zivotni prostedi.

2. Dovoz vedlejsich produktd zivodisného piivodu podléhd
pozadavkim na hygienické osvédceni v souladu s vnitrostat-
nimi pravnimi pfedpisy.

Dovazené zasilky a zdsilky v tranzitu jsou dopravovédny v sou-
ladu s kontrolnim postupem podle ¢l. 8 odst. 4 smérnice
97/78JES.

Cldnek 5
Sbér a pfeprava vedlejsich produktii Zivocisného pivodu

Sbér a pieprava vedlejsich produktii zivocisného pivodu musi
spliiovat tyto doplitkové pozadavky:

a) kromé poiadavkﬁ na oznacovani podle kapitoly I piilohy II
nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 musi kazdé baleni obsahovat
stitek s uvedenim pozndmky ,ZAKAZ POUZITI V POTRA-
VINACH KRMIVECH, HNOJIVECH, KOSMETICKYCH
PRIPRAVCICH, FARMACEUTICKYCH VYROBCICH
A ZDRAVOTNICKYCH PROSTREDCICH;

Muze vsak byt pouzit jiny Stitek, pokud jsou vedlejsi
produkty Zivocisného piivodu uréeny k vyrobé léka v sou-
ladu s prévm’mi pfedpisy Spolecenstvi. Na takovém Stitku je
pak jasné uvedeno, Ze vedlejsi produkty Zivocisného piivodu
jsou ,,URCENY VYHRADNE K POUZITI V LECIVYCH
PRIPRAVCICH*

=

vedlejsi produkty jsou doddny do technického zafizeni
schvaleného za tim tcelem podle ¢lanku 18 nafizeni (ES)
¢. 1774/2002 a jsou podrobeny osetieni, kterym se pFislus-
nému orgdnu prokdze, Ze vysledny technicky produkt
nepredstavuje zadné riziko pro zdravi lidi ani zvifat.
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¢) technické zafizeni uvedené v pismenu b) vede zdznamy
v souladu s ¢ldnkem 9 nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 a pou-
ziva vedlejsi produkty Zivodisného pivodu vyhradné pro
technické acely povolené piislusnym orgdnem.

Cldnek 6
Kontroly

1. U dovdzenych zdsilek nebo u zdsilek v tranzitu provadi
piislusny organ kontroly dokladti v pravidelnych intervalech,
pfinejmensim viak dvakrdt rocné, po celém zdsobovacim
fetézci od stanovist hrani¢nich kontrol pii prvnim vstupu az ke
schvélenym technickym zaf{zenim v pfipadé dovozu, ptipadné
ke stanovistim hrani¢nich kontrol pfi vystupu v piipadé tran-
zitu, aby se ovéfilo mnozZstvi dovdzenych, pouzitych a zlikvi-
dovanych vedlejsich produkt Zivocisného ptivodu a zarucilo
dodrzovani tohoto nafizeni a nafizeni (ES) ¢. 1774/2002.

U zdsilek v tranzitu spolupracuji podle potieby piislusné
orgdny, které odpovidaji za stanovist¢ hrani¢ni kontroly pfi
prvnim vstupu, pifpadné za stanovisté hrani¢ni kontroly pfi
vystupu, aby zajistily Gc¢innou dohledatelnost a kontroly.
Prislusné orgdny spolupracuji téz na kontrole mnozstvi, které je
dovézeno do jednoho ¢lenského stitu a pouzito v jiném, které
je vyvazeno z jednoho c¢lenského stitu, avSak vyrobeno
v jiném, ptipadné mnozstvi v tranzitu — pfi vstupu a vystupu.

2. U zdsilek pro uvedeni na trh ve Spolecenstvi nebo urce-
nych na vyvoz provadéji piislusné organy kontroly podle nafi-
zeni (ES) ¢ 1774/2002, zejména podle clankd 7 a 8, se
stejnym cilem, tedy aby zajistily sladéni mnozstvi a dodrzovani
predpistl.

Cldnek 7
Informace poskytované ¢lenskymi staty

Clenské stity neprodlené uvédomi Komisi a ostatni clenské
stty v ramci Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat o:

a) pouziti odchylky podle ¢lankti 2 a 3;a
b) zptisobech kontrol stanovenych v ¢lanku 6, aby se zajistilo,
ze doty¢né vedlejsi produkty Zivocisného pivodu jsou
pouzivany pouze pro ulely schvdlené v souladu s ¢l. 5
pism. ¢).
Cldnek 8

Opatfeni, kterd se pfijmou v pfipadé nedodrzeni tohoto
nafizeni

Prislusny orgdn piijme neprodlené nezbytnd opatfeni v piipadé
nedodrzeni tohoto nafizeni.
Cldnek 9
Vstup v platnost a pouZitelnost

 Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni
Utednim véstniku Evropské unie.

1.
v
2. Pouzije se ode dne 1. kvétna 2004.
3.

Osvédcéeni vydand na tiskopisech podle nafizeni (ES)
¢. 812/2003  se  vSak
15. Cervna 2004.

mohou  pouzivat do  dne

4. Clenské stity povoli do dne 15. srpna 2004 dovoz
zasilek, které opustily tfeti zemi pred 15. cervnem 2004
a které mohou byt jesté provizeny osvédcenimi uvedenymi
v odstavci 3 vyse.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. dubna 2004.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise



